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Jingle Radio Labo! 
 Le laboratoire de français!
 Radio Labo, c’est beau!
 
Jean-Baptiste Bonjour à tous et à toutes. C’est Jean-
 Baptiste sur Radio Labo.

Juliet Et moi, c’est Juliet. Salut!

Jean-Baptiste Ça va tout le monde?

Tout le monde Oui! 

Jean-Baptiste Pour commencer, voici un message.

Jeune fille Pour Tom: bon voyage au Canada! 
 Bisous, bisous de Maryana, Bazil, Angèle et 

Hugo!

Juliet Bon voyage, Tom!

Jean-Baptiste Bon voyage! 

Tout le monde Bon voyage!

   ******

Jingle Radio Labo, c’est beau!
 Radio Labo, c’est rigolo!

Juliet On parle de quoi aujourd’hui?   

Jean-Baptiste Le thème du jour, c’est les chiffres et les 
 dates!
 
Juliet  Les chiffres et les dates!

Jingle Réponse-à-tout sur Radio Labo!  
 Radio Labo! 
 
Jean-Baptiste Voici George avec une question. Bonjour 

George. 
 
George Bonjour, je m’appelle George. My name is 

George. I want to make sure I say French 
numbers the right way.  Can you please help 
me?

Mme R-A-T Bonjour, George. Je suis Madame Réponse-
à-tout. Let’s listen to French numbers from 1 
to 10. Écoutez bien !

Jean-Baptiste Un…deux…trois…

Jingle Radio Labo!
 The French language laboratory!
 Radio Labo, it’s great!

Jean-Baptiste Hello everybody? It’s Jean-Baptiste on Radio 
 Labo.

Juliet And me, Juliet. Hello!

Jean-Baptiste Everyone okay?

Everyone Yes!

Jean-Baptiste To begin, here’s a message.

Girl For Tom: have a safe journey to Canada!
 Hugs and kisses from Maryana, Bazil, Angèle 
 and Hugo!

Juliet Safe journey, Tom!

Jean-Baptiste Safe journey!

All Safe journey!

   ******

Jingle Radio Labo, it’s great!
 Radio Labo, it’s fun!

Juliet What are we talking about today?

Jean Baptiste Today’s topic is numbers and dates.

Juliet Numbers and dates!

Jingle Réponse-à-tout on Radio Labo.
 Radio Labo

Jean-Baptiste Here’s George with a question. Hello George.

George Hello, my name is George. My name is 
George. I want to make sure I say French 

 numbers the right way. Can you please help 
me? 

Mrs Know-All Hello George. I’m Madame Réponse-à- tout. 
 Let’s listen to French numbers from 1 to 10. 

Listen carefully!

Jean-Baptiste Un…deux…trois...

Radio Labo - 2: Les chiffres et les dates
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Mrs Know-All  Un...deux...trois...

Jean-Baptiste Quatre...cinq...six...

Mrs Know-All Quatre…cinq…six...

Jean-Baptiste Sept...huit…neuf…dix.

Mrs Know-All   Sept…huit…neuf…dix.

Jean-Baptiste Un, deux, trois, quatre, cinq, six, sept, huit, 
 neuf, dix.

Mrs Know-All Be careful with ‘un’, not ‘une’, ‘un’. The sound 
 comes from your nose: ‘un’.  

Jean-Baptiste Un.

Mrs Know-All Concentrate on what you hear. Don’t think too 
 much about how the numbers are spelt. For 

example, for ‘deux’ and ‘trois’, don’t pronounce 
the ‘x’ or the ‘s’ at the end of the word. Deux. 
Trois.

Jean-Baptiste Un…deux…trois...

Mrs Know-All Quatre…cinq…six.
 Be careful with quatre. The word ‘quatre’ 
 starts with the letters ‘qu’, but it’s pronounced 

‘quatre’. Quatre.

Jean-Baptiste Quatre! 

Mrs Know-All Cinq. Another nice nasal sound. Not ‘sink’! 
Cinq!

Jean-Baptiste Cinq!

Mrs Know-All Six is spelt the same as in English, but it 
sounds different. Six!

Jean-Baptiste Six! 
 Quatre…cinq…six!

Mrs Know-All Sept…huit…neuf…dix!
 Sept is spelt S-E-P-T – don’t pronounce the ‘p’, 
 but pronounce the ‘t’! Sept!

Jean-Baptiste Sept!

Mrs Know-All Huit! Pronounce the ‘t’ at the end. Huit.
 Neuf! Again, pronounce the ‘f’ at the end. 
 Neuf.

Jean-Baptiste Sept, huit, neuf!

Mrs Know-All Dix rhymes with six. ‘Dix’!
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Mme R-A-T Un…deux…trois… 
 
Jean-Baptiste Quatre...cinq...six...

Mme R-A-T Quatre…cinq…six...

Jean-Baptiste Sept…huit…neuf…dix.

Mme R-A-T Sept…huit…neuf…dix.

Jean-Baptiste Un, deux, trois, quatre, cinq, six, sept, huit, 
 neuf, dix.

Mme R-A-T Be careful with « un », not « une », « un ». 
The sound comes from your nose: « un ».

Jean-Baptiste Un.

Mme R-A-T Concentrate on what you hear. Don’t think too 
 much about how the numbers are spelt. For 

example, for « deux » and « trois », don’t 
pronounce the « x » or the « s » at the end of 
the word. Deux. Trois.

Jean-Baptiste  Un…deux…trois...

Mme R-A-T Quatre…cinq…six.
 Be careful with quatre. The word « quatre »
 starts with the letters « qu », but it’s pro-

nounced « quatre ». Quatre. 

Jean-Baptiste Quatre!

Mme R-A-T Cinq. Another nice nasal sound. Not « sink »! 
« Cinq »! 

Jean-Baptiste Cinq!

Mme R-A-T Six is spelt the same as in English, but it 
sounds different : « Six »!

Jean-Baptiste Six! 
 Quatre…cinq…six!
 
Mme R-A-T Sept…huit…neuf… dix!
 Sept is spelt S-E-P-T – don’t pronounce the 
 « p » , but pronounce the « t » ! « Sept »! 

Jean-Baptiste Sept!

Mme R-A-T Huit!  Pronounce the « t » at the end. « Huit » 
 Neuf! Again, pronounce the « f » at the end. 
 « Neuf »!  

Jean-Baptiste Sept, huit, neuf! 

Mme R-A-T  Dix rhymes with six. « Dix »! 
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Jean-Baptiste Sept…huit…neuf…dix!

George Un, deux, trois, quatre, cinq, six, sept, huit, 
neuf, dix!

Mme R-A-T  Excellent, George ! Excellent!  

   ******

Jingle Radio Labo, c’est beau !
 Radio Labo, c’est rigolo !
 
Jean-Baptiste Et maintenant, une chanson.

Juliet Le titre, c’est : « Les quatre saisons » 

 J’aime le mois de janvier.
 J’aime le mois de janvier.
 Oui, c’est en hiver,
 mais c’est mon anniversaire,
 le 27 janvier!

 J’aime aussi avril,
 J’aime aussi avril,
 car c’est au printemps
 l’anniversaire de Maman,
 Le 14 avril!

    Janvier, février, mars,
 avril, mai, juin, 
 juillet, août, septembre, 
 octobre, novembre, décembre!

 Et puis vient l’été. 
 Et puis vient l’été. 
 Il fait beau en juin
 Et c’est super bien, 
 les vacances d’été!

 Quand arrive l’automne.
 Quand arrive l’automne
 Toutes les feuilles volent
 Volent, volent, volent, comme des folles.
 Et tout ça m’étonne!
 
    Janvier, février, mars,
 avril, mai, juin,  
 juillet, août, septembre, 
 octobre, novembre, décembre!

Garçon C’est super!

Garçon C’est rigolo!

Fille  J’aime bien cette chanson.

Fille  Moi aussi!

   ******

Jean-Baptiste  Sept...huit…neuf…dix!

George Un, deux, trois, quatre, cinq, six, sept, huit, 
 neuf, dix.

Mrs Know-All Excellent, George! Excellent!

   ******

Jingle Radio Labo, it’s great!
 Radio Labo, it’s fun!

Jean-Baptiste And now, a song.

Juliet The title is: ‘The four seasons’

 I like the month of January.
 I like the month of January.
 Yes, it’s in winter,
 But it’s my birthday
 On 27th January!

 I also like April.
 I also like April.
 Because it’s in spring
 It’s Mum’s birthday
 On 14th April!

 January, February, March,
 April, May, June,
 July, August, September,
 October, November, December!

  And then comes the summer.
 And then comes the summer.   

There’s nice weather in June
 And it’s really great,
 To have the summer holidays!

 When autumn arrives,
 When autumn arrives 
 All the leaves fly around,
 Fly around, fly around like mad things.
 And that amazes me!

 January, February, March,
 April, May, June,
 July, August, September,
 October, November, December!

Boy It’s super!

Boy It’s funny!

Girl I like this song.

Girl Me too! 

   ******
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Jingle Radio Labo, c’est beau!
 Radio Labo, c’est rigolo!

Jean-Baptiste Voici un jeu: vrai ou faux? 

Juliet Alors on joue! Et le thème, c’est les saisons. 
Écoutez bien. Numéro 1.

Jean-Baptiste C’est l’automne. Vrai ou faux?

Garçon Vrai! C’est l’automne.

Jean-Baptiste Oui, c ‘est l’automne. Tu aimes l’automne, 
Juliet?

Juliet Non, je préfère l’été.

Garçon Moi aussi, je préfère l’été.

Jean-Baptiste Numéro 2. Écoutez bien.
 C’est l’hiver. Vrai ou faux?

Garçon Euh… Faux. C’est le printemps. 

Jean-Baptiste Oui, c’est le printemps. Tu aimes le printemps, 
Juliet?

Juliet Oui, mais…je préfère l’été!

Garçon Moi aussi, je préfère l’été.

Juliet Numéro 3. Écoutez bien.

Jean-Baptiste C’est l’hiver. Vrai ou faux?

Garçon Euh… Faux. C’est l’été. 

Jean-Baptiste Oui, c ‘est l’été! La saison préférée de Juliet. 
C’est vrai, Juliet?

Juliet  Oui, c’est vrai!
 Et le numéro 4. Écoutez bien.

Jean-Baptiste C’est l’hiver. Vrai ou faux?

Garçon Vrai! C’est l’hiver! 

Jean-Baptiste Oui, c‘est l’hiver!  

Juliet Tu aimes l’hiver, Jean-Baptiste?

Jean-Baptiste Oui, j’adore l’hiver!

Juliet Bizarre!

Jean-Baptiste J’aime l’hiver. J’aime le ski. J’aime Noël. 

Juliet Jean-Baptiste aime l’hiver, OK!

Jingle Radio Labo, it’s great!
 Radio Labo, it’s fun!

Jean-Baptiste Here’s a game: true or false?

Juliet Okay, let’s play! The theme is the seasons. 
 Listen carefully. Number 1.

Jean-Baptiste It’s autumn. True or false?

Boy True. It’s autumn.

Jean-Baptiste Yes, it’s autumn. Do you like the autumn, 
 Juliet? 

Juliet No, I prefer the summer. 

Boy Me too, I prefer the summer.

Jean-Baptiste Number 2. Listen carefully.
 It’s winter. True or false?

Boy Eh...false. It’s spring. 

Jean-Baptiste Yes, it’s the spring. Do you like the spring, 
 Juliet?  

Juliet Yes, but I prefer the summer!

Boy Me too, I prefer the summer. 

Juliet Number 3. Listen carefully.

Jean-Baptiste It’s winter. True or false?

Boy Eh...false. It’s summer. 

Jean-Baptiste Yes, it’s the summer. Juliet’s favourite season. 
 Isn’t that right, Juliet?

Juliet Yes, it’s true.
 And number 4. Listen carefully.

Jean-Baptiste It’s winter. True or false?

Boy True. It’s winter.

Jean-Baptiste Yes, it’s winter.

Juliet Do you like the winter, Jean-Baptiste?

Jean-Baptiste Yes, I love the winter. 

Juliet Strange!

Jean-Baptiste I like the winter. I like skiing. I like Christmas.

Juliet Jean-Baptiste likes the winter. Okay!
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Juliet Maintenant, une histoire : « La nouvelle».

Jean-Baptiste Il y a une nouvelle à l’école. Elle s’appelle 
Nayla. Elle ne parle pas français. 

Bazil Bonjour.

Nayla B… Bon… Bonjour.

Bazil  Tu t’appelles comment?

Nayla … Co…ment?

Angèle Tu t’appelles comment?

Hugo Moi, je m’appelle Hugo.

Angèle Moi, je m’appelle Angèle.

Maryana Moi, je m’appelle Maryana.

Nayla Moi… Nayla. je… m’appelle Nayla!

All  Bonjour, Nayla.

Nayla Bonjour.

Angèle Ça va, Nayla?

Nayla Hmm…

Angèle Tu as quel âge?

Nayla …âge ? Mmm …

Hugo Moi j’ai neuf ans… 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9.
 Neuf ans!

Angèle Moi j’ai dix ans. 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10… 
J’ai dix ans!

Nayla Moi, j’ai dix ans!

Hugo C’est quand ton anniversaire?

Nayla …saire?

Mehdi C’est quand ton anniversaire?

Nayla Mmm… versaire?

Angèle Moi, mon anniversaire, c’est le 8 juillet.

Nayla Mon anniversaire?

Hugo Oui, ton anniversaire, c’est quand?

Nayla Un.. deux… Tr..

Juliet Now, a story: ‘The new girl’.

Jean-Baptiste There’s a new girl at school. Her name is 
 Nayla. She doesn’t speak French. 

Bazil Hello!

Nayla H … Hel … Hello!

Bazil What’s your name?

Nayla W… What?

Angèle What’s your name?

Hugo My name is Hugo.

Angèle My name is Angèle.

Maryana My name is Maryana.

Nayla Me … Nayla. My name is Nayla!

All Hello, Nayla.

Nayla Hello.

Angèle Are you okay, Nayla?

Nayla Hmm... 

Angèle How old are you?

Nayla … old? Mmmm ...

Hugo Me, I’m 9 – 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9.
 Nine.

Angèle Me, I’m 10. 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10.
 I’m 10!

Nayla Me, I’m 10!

Hugo When is your birthday?

Nayla …day?

Mehdi When is your birthday?

Nayla Mmm … b.. day?

Angèle My birthday is 8th July.

Nayla My birthday?

Hugo Yes … Your birthday, when is it?

Nayla One .. two … thr…
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Hugo Trois…

Nayla Trois…quatre…quatre…cinq…six…mmm…

Angèle Sept…

Nayla Sept…Sept !

Angèle Ton anniversaire, c’est le sept?

Nayla Oui ! Le sept.

Hugo Le 7 janvier?

Nayla Non!

Hugo Février?

Nayla Non!

Hugo Mars?

Nayla Mm…Mars ? Oui, mars!

Hugo Le 7 mars?

Nayla Oui.

Angèle Mais…le 7 mars, c’est aujourd’hui!

Hugo C’est aujourd’hui, ton anniversaire?

Nayla Au…jour…d’hui…

Hugo Bon anniversaire, Nayla!

Angèle Bon anniversaire, Nayla!

Nayla Merci!

Mehdi Bon anniversaire, Nayla!

Angèle Et bienvenue ici!

Hugo Oui, bienvenue ici!

Nayla Merci!

   ******

Jean-Baptiste Radio Labo, c’est fini pour aujourd’hui.
 Au revoir, tout le monde, et à la prochaine 

fois.

Juliet Au revoir, tout le monde!

Tout le monde Au revoir! Au revoir!

Hugo Three

Nayla Three...four…five…six...mmm... 

Angèle Seven

Nayla Seven…seven!

Angèle Your birthday is on the 7th?

Nayla Yes, the 7th.

Hugo 7th January?

Nayla No.

Hugo February?

Nayla No

Hugo March?

Nayla Mm.. March? Yes, March?

Hugo 7th March?

Nayla Yes.

Angèle But 7th March is today!

Hugo Is it your birthday today?

Nayla T...day...

Hugo Happy birthday, Nayla!

Angèle Happy birthday, Nayla!

Nayla Thank you!

Mahdi Happy birthday, Nayla!

Angèle And welcome to our school!

Hugo Yes, welcome to our school!

Nayla Thank you.

   ******

Jean-Baptiste Radio Labo is finished for today.
 Goodbye everybody, till next time.

Juliet Goodbye everybody.

All Goodbye! Goodbye!


